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Annomayus: JlaHHas CcTaThsi MOCBSILEHA HMCCIEAOBAHUIO JIMHITBOKYJIBTYPHBIX
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UCIOJIb3yEMbIE CTEHAAN-KOMUKAMM JUIS JOCTHXKEHUS KOMHYECKOro 3ddexra.
Ha npumepe BBICTYIUIGHMHM AaMEPUKAHCKUX CTEHIAIN-KOMUKOB  Telsop
TommuacoH u TpeBopa Hoa wmccienyroTcsi JNEKCHUUECKUE, CTHIMCTUYECKUE U
HeBepOAJIbHBIE MPUEMBI, OTPAKAIOIINE PEAMd U CTEPEOTHIHl aMEePUKaHCKOU
KyJbTypbl. CTaThsi aKIEHTHPYET BHUMAHUE HA BAXKHOCTH Y4Y€Ta KYJbTYPHBIX
KOJIOB M HAIlMOHAJHLHOW CreNM(HUKN B MHTEPIPETALMN IOMOpa B CTEHAIE, YTO
JIeNaeT €€ aKTyaJdbHOM B KOHTEKCTE MEXKKYJIbTYPHOH KOMMYHHUKAIMU U
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LINGUOCULTURAL PECULIARITIES OF CREATING A HUMOROUS
EFFECT IN THE STAND-UP COMEDY.

Abstract: This article explores the linguocultural peculiarities of creating a
humorous effect in the genre of stand-up comedy. The author analyzes both
verbal and non-verbal means employed by stand-up comedians to achieve a
comedic effect. Drawing on examples from the performances of American
stand-up comedians Taylor Tomlinson and Trevor Noah, the study examines
lexical, stylistic, and non-verbal techniques that reflect the realities and
stereotypes of American culture. The article emphasizes the importance of
considering cultural codes and national specificities in the interpretation of
stand-up humor, making it relevant in the context of intercultural
communication and modern linguistics.

Keywords: linguocultural peculiarities, stand-up comedy, humorous effect,

verbal means, non-verbal means, national specificities.

B wamm gHM  cTeHnam-koMmenus —Tepepociia  paMKh  OOBIYHOTO
pa3BieUYCHHS, CTaB 3HAYMMBIM COLMOKYJIBTYPHBIM SIBICHHEM, KOTOPOE
OTpa)kaeT MEHTAJIUTET, CUCTEMY IIEHHOCTeH W HamboJiee OCTpble BOMPOCHI
COBPEMEHHOCTH. JIMHTBUCTUYECKHUE TPHEMBI, MCTOIb3yeMble B CTEHJAIE I
CO3MaHMsl KOMHUYECKOro dQdekra, TMpefCcTaBIsSIOT Cco00i  KOMIUIEKCHOE
coueTaHre BepOalbHBIX U HEBEPOAIBHBIX CPEJCTB, TECHO CBSI3aHHBIX C
KYJbTYPHBIMH U SI3bIKOBBIMH OCOOCHHOCTSIMU 1I€J1€BOM aynutopuu. Jlis
MOJIHOTO TIOHUMAHMSI TOr0, KaK JOCTUTaeTcs KOMUYeCKuil 3(Pp¢deKkT B JaHHOM
KaHpe, HEOOXOAMM HE TOJIbKO JIMHIBUCTUYECKUMH aHaiu3, HO U YYeT
KyJbTYPHOTO KOHTEKCTa. AKTYallbHOCTh TEMBbI OOYCIIOBIIEHA PpAaCTYIIUM
BHUMaHUEM K IOMOpPY Kak K QopMe OOlIeHHs, a TakXKe MOTPEeOHOCThIO B

HN3Yy4YCHHUU CHGIII/I(i)HKI/I CT0 UHTCPIIPCTAIINHN B PA3JIMYHBIX KYJBTYPHBIX CPCAaX.
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Crenpamn-komeausi — 3To (popMa IOMOPUCTUYECKOTO MPEJICTABICHUS, Te
KOMHUK BBIXOAWT Ha CIEHY W B3aUMOJCHUCTBYEeT C NYOJIUKON Hampsmylo.
BricTymuieHuEe COCTOUT M3 OPUTMHAIBHBIX MOHOJIOTOB, OCTPOYMHBIX HIYTOK,
CMEIIHBIX pPacCKa3oB M MMIIPOBU3MPOBAHHOro auaiora c¢ 3ajiom [CremaHoBa
2021: 111]. Crenpan Kak OTACIbHBIA KaHP 3apOJIUJICS B aHTIIMHCKMX MIO3UK-
xojutax B XVIII-XIX cronernsax. Mapk Teen u Hopman YuikepcoH cuurarorcs
MUOHEpPAMU CTeHJ1ara B AMEpUKe.

Crenpan-apTUCTBl 33JI€UCTBYIOT JUHTBOKYJIBTYPHBIE 3JIEMEHTHI B CBOMX
pedax JUis JOCTHXEHUS Komudeckoro »3ddekra, TeM caMbIM OTpaxkas
cBocoOpa3ne aMepuKaHCKOW KYJIbTYphl U oO0IIecTBa. B amepukaHCckoM roMope
YacTO 3aTPAaruBarOTCs CICIYIOLIME TEMbl: B3aUMOOTHOILICHUS MEXAY JIOJbMU,
CaMOKPHUTHKA, BOIPOCHI pacus3Ma, KYyJbTYpPHbIE OCOOCHHOCTH, IOBCEIHEBHBIE
CUTYyalliu, aKTyallbHble COOBITUS, SIBJICHUS MOM-KYJbTYpbl, HWHAUNCKAas U
adpoamMepuKaHCKasl KyJbTYpbl, aMepUKaHCKasl TTOJIMTHKA, a TAK)KEe MEKPaCOBbBIE
OTHOIIIEHUS, yoTpedieHue HapkoTukos [M.vk.com: URL].

PaccMOTpuM JIMHTBOKYJBTYPHYIO JIEKCUKY B BBICTYIUICHUSIX CTEHJAI
xomukoB Taylor Tomlinson u Trevor Hoah.

B cBoem koMmenuiiHoM BeIcTyIuieHHHM «Look At Youy [Tomlinson, URL]
Teinop TOMIMHCOH TMOKa3bIBAET NPEBOCXOJHOE 3HAHHE AMEPUKAHCKOMN
KYJbTYpBbI, CO3/1aBasi IOMOp, OJNM3KUN U MOHSATHBIA CETOAHSIIHUM 3PUTENISIM B
CHIA. Ee crenpan-iioy, 3aTparuBaroliee BOMPOChl MEHTAJIBLHOTO 3/10POBbs (B
YaCTHOCTH, OWMOJIIPHOE PAaCCTPOMCTBO), B3aUMOOTHOIIEHWN U TOUCKa ceos,
HACBIIIEH OTChUIKAMU K (paKTaM aMEepUKAHCKOU KYJIbTYPHI.

@akTbl, KOTOpbIE BblesieT Tenop TOMIMHCOH B CBOEM BBICTYILJICHUU,
3TO TOBCEMECTHOE YBJICUEHHWE AMEPUKAHIIEB IICUXOTEpAaNuei, TEHIEPHBIC
NpeApacCyIkd, HAcaTu3upoBaHre KyMupoB. (OHa TIpUMEHAET pa3HbIe
CTUJIMCTUYECKHE CpEICTBa MpPU CO3JIaHUM IOMOpa Takue Kak rumepooa,
CpaBHEHUE, HPOHHUSA, a TaKXKE HCIOJIb3yeT HeDOPMAIBHYIO JIEKCUKY IS

YCTaHOBJIEHUS KOHTAKTA C ayAUTOPHUEN.
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1. | got back into therapy. Anybody in therapy? *the audience is
screaming™. Mostly women, that’s the problem. After a really bad breakup a
few years ago 1 finally took a long hard look at myself and said: «Okay, Taylor
five out of five dudes all think that in fights you behave like a raccoon trapped
in a trash bag, so maybe it’s time to get some Klonopin or a rabies shoty.

2. Like, if I have a thing and someone else has that thing and they find
out I have it too, are they gonna feel good or bad with that information?
Because when | got diagnosed, they started listing names. They were, like,
«You know who else is bipolar? Selena Gomez». And | was, like, « That does
make me feel better. She is very pretty. Okay, I'll be bipolar» [Taylor
Tomlinson: Look at you (2022) — Transcript, URL].

Hampumep, wucnonb3yercst JIEKCMKa, CBA3aHHas C TICUXOTEparuei:
therapy, klonopin, bipolar. lllytku npo Tepamnuio, MICUXOJOTOB U IICUXUATPOB —
OOBIYHOE SIBJICHUE B aMEPUKAHCKOM CTEHJIAlle, YTO OTPa)kaeT ATy KYJIbTYPHYIO
ocoOeHHOCTh. «Mostly women, that’s the problem» — >ta dpaza oObIrpbIBacT
T'CHJ/ICPHBIC CTEPEOTHUIIBI U COIMANIbHBIC HaO M0 IeHHs. TOMIMHCOH, BOBMOXKHO, U
BBICMEUBAET MPEJICTABICHUE O «KEHIIUHAX, KOTOPHIE CIUIIKOM MHOTO JYMAalOT
U XOIAT Ha TEPaNuio», HO NENAeT ATO C JOJIEH CaMOMPOHWHNH, YUUTHIBAs €e€
COOCTBEHHBIH OMBIT.

«Raccoon trapped in a trash bagy: xmoueBas JHUHTBOKYJIbTYpHAas
metadopa.  EHOTBI, HM3BECTHBIE CBOEW arpecCUBHOCTBIO H «MYCOPHBIMY
MOBEJICHUEM, CO3/Ial0T KOMUYHBIM o00pa3 Oecnopsaka U OeCIOMOITHOCTH,
KOTOPbIE OCOOEHHO MOHSTEH aMEPUKAHCKOM MyOJMKe, XOpOUIO 3HAKOMOH ¢
ATUMU XUBOTHBIMU. COMOCTaBIEHNE KJIIOHOMMHA C «ITPUBUBKON OT OCIICHCTBAY
(rabies shot), mpennasHaueHHOW MJIS KUBOTHBIX, YCHJIUBaeT aOCYypJIHOCTh W
KOMUYHOCTh CHUTYyallMd, HaMeKas Ha TO, 4YTO IIOBEICHUE HACTOJIBKO
HeaJIeKBaTHO, YTO OHA yIMOA00JseTCs OCIIEHOMY 3BEPIO.

«Five out of five dudesy» - »5TO pa3rOBOpPHOE BBIPAXKEHUE C

UCMOJIb30BaHKeM Tunepooiisr; «Thing» (mmarnos), «They were like», «l was
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like»: He(hOopMaTbHBIC ¢dpa3ssl, KOTOPBIE CO3/aI0T OIIYIICHHE
HEMOCPEACTBEHHOTO OOIIEHUS C ayIUTOPHEH.

K NUHrBOKYNBTYpHOM JIEKCHMKE TaK:K€ OTHOCUTCS YIIOMUHAHUE JesiTeNei
sctpansl: «You know who else is bipolar? Selena Gomez» «Okay, I'll be
bipolar». Cenena I'ome3 — rinobaibHO M3BECTHas aMEpUKaHCKasl IMOIM-3BE3/a.
JlanHbIil IpuMep BBIpaKaeT aOCypIHOCTh CUTYallMM M CaAaMOMPOHUIO, TaK Kak
UIpaeT Ha KOHTPACT€ MEXIY CEpPbE3HOCThIO JMAarHo3a M KOMHYHOCTBIO
OPUYMHBI €ro MNpUHATHS (accouuanuss € KpacuBOM 3HAMEHUTOCTHIO,
uealn3upoBaHUe).

Pa3bepem Boictyruienue TpeBopa Hoa «Lost In Translationy» [Lost In
Translation, URL].

TpeBop Hoa, Bbiatomuiicss 0xkHoaprUKaHCKUI KOMUK U Beaymui « The
Daily Showy, siBisieTcs SpKUM IPUMEPOM COBPEMEHHOI'O CTEH/aIla.

B cBoux BeicTymnenusx TpeBop Hoa mnpencraBmsier Ttakue (akThl
aMEpPUKAHCKOM KYyJNbTYphl KaK CTEpPEOTHIIHOE TOBEJECHUE aMEPUKAHCKOMN
MOJIIINK, KOTOpash HE TEPIHUT HENMOBUHOBEHUS, aMEPHUKAHCKAas TEHACHIIUS K
0oJiee BEXIMBOMY M (HOPMAJIbHOMY CTUIIIO, pa3HUIlA MUPOBO33PEHHUS Pa3HBIX
cioeB obmectBa. Hampumep, ucronb3oBanre GopManbHOro oOpamieHus «Siry
U HIUOMBI «giving me attitude» xapakTepHO /Ui aMEPUKAHCKOTO aHTIIUHCKOTO,
0COOCHHO B KOHTEKCTE OOINEHUS C MPEICTABUTEISIMH BJIACTH. TpeBEp IMIHUPOKO
UCTOJIb3yET UPOHUIO, CAPKa3M JJIS CO3/IaHUS FOMOPUCTUYECKOTO A eKTa.

3. In America they don’t play games. Policeman walked up to the
window, | was sitting it the car. He got up there: «Good afternoon. Sir, do you
know why I pulled you over?». — «Sh-shouldn’t you know why? W-why are you
asking me? No, I don’t knowy. — «I pulled you over because you were speeding.
Do you know how fast you were going, sir?» — «Did you not check your notes
before you came?» — «Sir, are you giving me attitude? You gonna get out of
this car right now, so you are giving me attitude?!» [Trevor Noah: Lost In
Translation (2015) — Transcript, URL].
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BexuBbiii Borpoc momwuieiickoro «Good afternoon. Sir, do you know
why | pulled you over?» BocnpuHuMaeTcs MPEACTAaBUTEIAMU TPSIMOIUHEHHBIX
KyJIbTyp Kak HedddektuBHOoe obiienue. «Did you not check your notes before
you came?». Capka3M, MOAYEPKUBAIONIUNA aOCYpJHOCTb CHUTyalluW JJIs
YyeoBeKa, OXuaaromero 3(OQGEeKTHBHOCTH W KOMIIETCHTHOCTH OT TOJHITUU.
Pe3kuit npukas « You gonna get out of this car right now» NeMOHCTPUPYET, KaK
MOBEPXHOCTHAS aMEpPUKAHCKash BEXKJIMUBOCTh MOXKET OBICTPO CMEHUTHCS Ha
HKECTKOCTb.

HeBepOanbHble cnocoObl aKIEHTUPOBAHMUS BHUMAHUS ayAUTOPUM Ha
HY)KHOU JIJI1 KOMUKA YaCTU IIYTKU SIBJISTFOTCS HEOTHEMJIEMON YacThIO JIFOOOT0
NyOJIMYHOTO BBICTYIUICHHS B JKaHPE CTEHJAr. DTU CIOCOObI BKIIOYAIOT B ceOs
MUMHKY, JKECThl, HMHTOHAIIMIO, a TaKXe B3aUMOJACHCTBHE C ayIUTOpPHUEH.
PaccmotpuM ux 3(pPpeKTUBHOCTD HA MPUMEPE U3BECTHBIX CTEH 1Al KOMUKOB.

Tak, cBoem crenmane «Lost In Translation» TpeBop paccka3piBaeT o
CBOEM OJIHOM M3 XYAIIUX OMBITOB MOJieTa B AMEpPUKY, TaK KaK B TO BpeMsi ObLI
MUK SnuaeMud J00ja, U K HEMy, KaKk M KO BceM adpuKaHIaM (BCIBIIIKU
snuaeMun Obutn 3adukcupoBanbl B Adpuke), JTIOAU OTHOCUJIUCH OYE€HBb
HacCTOPOKEHHO.

1. And it was by far the most tense flight | have ever been on [pause]. |
coughed once. The plane shook. It wasn’t even a bad cough. It was just like a
little tickle. | was just like, [coughs]. The guy opposite me was like, «Ebola!
Ebolal» I was like, «Yo, dude, calm down, man. It’s just AIDS. You're safe,
buddy. Calm down. It’s okay [said in a frivolous tone]» [Trevor Noah: Lost In
Translation (2015) — Transcript, URL].

B nannom otpsiBke TpeBop Host ucnonb3yeT psia HeBepOaIbHBIX CPENICTB
JUTsl YyCUJIEHUSI KoMudeckoro 3¢ dekra u nepeaadynd YMOIUOHATBHOT O COCTOSHUS
B CUTyallud. DTH CPEICTBA BKIIOYAIOT MUMUKY, KE€CThI, TAy3bl 1 HHTOHAIIUIO.

Hampumep, mocne mepsoro npemnoxenus «And it was by far the most

tense flight I have ever been on» o nepxut Hemodrym mnaysy, co3aaBas
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atMochepy OXuAaHWsA. OJTa Iay3a YCWUJIMBAET BIleYaTJIEHUE 3pUTENei o
COMHEHUHU U OECIIOKOMCTBE, KOTOPOE OH CaM YyBCTBOBAJL.

TpeBop aKTUBHO HMCHOJIB3YET KECThI, UTOOBI OKUBUTH CBOW pacckas. B
MOMEHT, KOrJla OH yTBepxkmaer, uro «The plane shook», on wumuTHpyeT
KoJieOaHusl camoJieTa, UPOKO PACKUHYB PYKH; UJIM K€ PACCKa3biBasi 0 MOMEHTE
C KamuieM, BOCHPOM3BOAUT CaM TMpOIecC. DTHU KECThl CO37AI0T BHU3yaJbHBIN
00JIMK OMHUCBHIBAEMBIX COOBITHH, YTO YBETUUMBAET KOMUUYECKUN d(DPEKT.

Mumuka TpeBopa Takxke BakHA Uil Nepedadyd SMOLMHA U COCTOSIHUS
nepcoHakeil. B onmrcannm ero Kamuis ¥ peakiuu ero cocea MOXKHO 3aMETHUTh,
KaK €ro JIMI[0 MEHSETCS B 3aBUCUMOCTH OT 3MOIMOHAJIBHOTO KOHTEKCTA.
Hanmpumep, xorna oH, mapoaupys cBoero cocena, kpuaut «Ebola! Ebolaly ero
JUII0 OTPaKaeT yAWBJIEHUE, CTPaX U OMEP3CHHE, TAKXKE UCIOJIb3yeT YCUJICHHE
rojioca, 4ToObl MOMYEPKHYTh MAHHUKY COCENa, UYTO CO3JAeT KOHTPACT C €ro
nocienyromumu ciioBamu «YO0, dude, calm down, man. It’s just AIDS». 3nech
€ro TOH CTAHOBUTCSl OoJiee pacciaOiIeHHbBIM U JIa)Ke JTyKaBbIM, YTO J00aBisET
UPOHHH U TIOTYEPKUBACT a0CYPHOCTh CUTYAITUH.

Komuk Teiinop Tomauncon B cBoeM crenmane «Look at you» [Look at
you, URL] wucnonb3yer HeBepOajdbHbIE 3JIEMEHTBHI  COTJIACOBAHHO C
BepOanbHbIMU. [loBTOpEeHHE OTIOBCKOM MUMMKHU M KECTUKYIAIUU (PopMUpyET
KOMHYECKHH 00pa3 HEKOMIIETEHTHOTO, HO SKOOBI «3a00TJMBOT0» COBETUMKA.
CkpbITas HACMENIKA U SI3BUTEIFHOCTh B UHTOHAIIMU W BBIPQKCHHH JIMIIA KOMHUKA
YCUJIMBAIOT HEJIEMOCTh MPOUCXOSIIETO.

2. The only mental health advice my dad ever gave me is | was having
panic attacks in high school and | didn’t know what they were and I was very
stressed out. And he goes, «Alright [looks frightened, stands in a wary pose].
All I can tell you is that when you feel like this, get as far away [spreads his
arms] from the people you care about as possible...until you feel differenty.
Which is advice you give a werewolf [Taylor Tomlinson: Look at you (2022) —
Transcript, URL].
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KoMu3M cuTyanyu BO3HUKAET U3-3a BCTPEBOKEHHOTO M ONACIUBOTO JIMLA
OTLa, KOIrZJa OH HayuMHAeT NOIJAEpKHBaTh CBOXO 104b. IlogoOHas peakuus
OpUIaeT CcleHe TrunepOoIu3upoBaHHbI XapakTep. JKecT NOAHATOM pPYKH,
KOTOPBI OOBIYHO ACCOLUUPYETCS C MYJPbIM OOBSCHEHHEM, B COYETAaHUM C
ucryrom BeIrISIUT komuuHo Henerno: «Alright. All I can tell you is that when
you feel like this...».

YuuTeiBasg NPEAIIECTBYIONIEE BBIPAXEHUE UCIyra M JaJbHEUIIYIO
aHAJIOTHIO ¢ 00OPOTHEM, pa3BeIECHUE PYK MOJUEPKMBAET MAacIITad «yIaCHUS)
oT Omm3kux monei («get as far away»), momuepkuBaeT BOCIPHUSATHE OTIIOM
MPUCTYTIA TAHUKU KaK (PU3NYECKOr0 MOHCTPA, OT KOTOPOT'0 HYKHO YOeKaThb.

AHanu3 BBICTYIJIEHUN CTEHAAN-KOMUKOB, TakuxX Kak Tensop TomnuHCOH
u TpeBop Hoa, mokassiBaer, yTo BepOajIbHbIE CPECTBA UTPAIOT KIIOUEBYIO POJIb
B CO3/JaHUU KOMUYECKOro 3 (eKTa U yCTaHOBJIECHUH 3MOLIMOHAIBHOI O KOHTAKTa
¢ my6mukoil. KoMuky akTUBHO 3aJ€HCTBYIOT JIEKCHKY, OTPXKAIOIIYI0 peasiuu
AMEpPUKAHCKOM KyJbTYpbl, a TaKKe CTWIMCTHYECKHE TPHUEMBI, BKJIIOYas
MPOHMIO, CapKa3M, runepooiy, caMmouponuto. KOMop 4acTo cTpouTCcs Ha UIpe ¢
KYJbTYPHBIMM CTEPEOTUIIAMH, IJI€ KOMHUKHU, COXPAHssl UPOHUIO U CAMOKPUTHUKY,
BBICMEUBAIOT NIPEAB3ATHIC 0XKUIAHUS.

HeBepbasibHble 37€MEHTHl B CTEHAAN-KOMEOUM  TakKKe  WUrparoT
BXHEHIIYI0 POJb B CO3[JaHUM IOMOpa, NOpOH Aaxe Ooyiee BAXKHYIO, 4YEM
ciioBecHass ocTpora. OHM HeE SBIIIIOTCS IPOCTBIM JIONOJIHEHHEM K TEKCTY, a
aKTUBHO YYacCTBYIOT B (POPMUPOBAHMM KOMHYECKOTO BO3ACUCTBUS, OKa3bIBas

BJIMAHHUC HA TO, KaK 3pUTCIIM BOCIIPUHUMAIOT U IIOHUMAIOT INYTKY.
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